RAKSTI
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TIRGUS FENOMENS LATGALES KULTURA

Raksta mérkis — raksturot tirgu ka Latgales kultiras
fenomenu, ipasu socialds komunikacijas veidu ar
noturigam, tradicija nostiprinatam funkcijam un sazarotu
semantiku. Tirgus raksturojumam galvenokart izmantota
fenomenologiska pieeja, aktualizéjot tirgus ka apzinas
fenomena specifiku Latgalé. Sim nolitkam izmantots plass
un daudzveidigs avotu klasts, kas sniedz gan individualas,
gan kolektivas apzinas refleksijas, — folklora, periodika,
dailliteratira,  kultarvésturiskas — apceres.  Papildus
izmantota ari semantiski kognitiva pieeja, akcentéjot
tirgus semantiskaja lauka ietilpstoso leksému nominativo

blivumu, etimologiju un kontekstualo semantiku.

MARKET PHENOMENON IN THE CULTURE OF LATGALE

The article aims to characterize the market as cultural phenomenon in Latgale, particular type of
social communication with sustainable, traditionally consolidated functions and branched semantics.
For characteristics of the market basically the phenomenological approach is used by updating specifics
of the market as a phenomenon of cognition in Latgale. For this purpose a wide range of diverse
sources is used, providing reflection of both individual and collective cognition — folklore, periodicals,
fiction, cultural and historical essays. Apart from that also the semantically cognitive approach is used,
with an emphasis on nominative density, etymology and contextual semantics of lexemes belonging to
the semantic field of market. Market phenomenon in this article is reviewed as three thematic blocks —
attitude towards market, selling and traders, market mega-system and, finally, functional load of the
market.

Attitude towards the market, traders and trading as a type of economic activity has not been uniform
in Latgale. With livestock breeding and farming becoming stronger, trade invariably serves as a tool
for exchange of the surplus of goods produced in natural economy for the missing goods. Negative
attitude towards trade and trader s profession develops, when Jews are starting to trade in Latgale, by
performance of intermediary and dealer functions. From the beginning of 19" century under influence
of periodicals, the trade as a type of economic activity is rehabilitated among Latgalians, which is
confirmed by folkloric materials and statistical data.

Market in the terms of place for selling in Latgale is becoming topical as regards its location,
calendar, the market square layout, traders, ritual elements of marketing and a general atmosphere
inherent to the market. Traditionally a market developed in more densely populated and well accessible
places. In their establishing local estate managers were playing their roles, however as far as 40 of
the 20" century location, attendance and calendar of the market in Latgale, was mainly determined by
a tradition to arrange a market together with the church festivities. Like in former times, also today,
coexistence of the church and the market promotes thinking about the balance of spiritual and material
values, which is analyzed mainly by periodicals.

The market has always been distinguished with surprising regularity. In Latgale usually there were
annual, monthly, and weekly markets. The names were formed according to the church holiday, dominant
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goods, market participants. Phenomenal nature of the market is acknowledged by their spontaneous
organisation, even disregarding the government regulations. In this respect already during 307 of
the 20™ century Vilani and Karsava were distinguishable also these days maintaining the tradition of
widely attended monthly market.

Marketplace as the most important part of the market mega-system has been established in the
cognition not only as a marketing, but also as a venue of different cultural and social processes.
Substantial factors for understanding of the marketing is improvement of the market area, the offer
of goods, diversity of traders. Designations and arrangement of market place presents both a bright
national colour and impact of foreign cultures (notably Polish, Russian). Varied supply of goods and
bargaining possibility to the present day is specifying the market when compared with other trading
venues. All these elements constitute market as the place of convergence of various historical, political
and socio-economic developments to signal of all the topical events both in the social life and in the life
or particular individuals.

In the public mind the market has been established also as an essential factor strengthening and
even forming the family ties, since up to the middle of the 20" century, the market was the place and
reason for meeting of closer and more distant relatives. The market was the place brides were selected,
wedding jewellery was purchased. Market lexicon (for example, bride s purchase, ‘barisi’) has entered
also the wedding rituals.

Since the market is increasingly connected to a large number of people, it has been and still is used
also for socio-political purposes: marketplaces have been areas of demonstrations, moots. Political
parties address their electorates in the market both at the beginning of the 20" century and today.
During the Second World War years, the marketplace was also used as a public place for punishment.

Perception of the market as a phenomenon has not decreased, it has become a singular identity
factor and represents traditions and culture of Latgale both in other areas of Latvia and abroad.

Latgales kultiru veido daudzas visparatzitas garigas un arl materialas vertibas. Tadi kulttras
fenomeni ka valoda, religija, folklora, v@sture ir nostiprinajusies sabiedribas apzina ka butiski etniskas
identitates faktori. Tirgus pieder pie tam kultiiras realijam, kuras atzist par tipiskam, bet individuala
[imenT nereti m&dz attiecinat uz ikdienibu, vairak asocigjot ar praktisku sadzivi. Toméer ar1 $ada izpratng
tirgus nozime kultura nav apstridama. Sakot ar 20. gs. sakumu fenomenologijas (Huserls 2002) un
socialas fenomenologijas (Schutz 1980) iectekmé ikdienas lietam un paradibam tiek pieSkirta butiska
kulttiru akumulgjosa, ilustr&josa un pat producgjosa nozime. Konceptuali tirgus ka pasi nozimiga
kultiras fenomena pieteikumsbalstits R&zeknes Augstskolas projekta ,Teritorialas identitates
lingvokulturologiskie un socialekonomiskie aspekti Latgales regiona attistiba”'® aptaujas datos, kur
1330 no 1959 respondentiem (68 %), jautati par zimém, kas, vinuprat, visspilgtak raksturo Latgali,
nosauca tiesi tirgu.

Raksta méerkis ir raksturot tirgu ka Latgales kultras fenomenu, Ipasu socialas komunikacijas veidu
ar noturigam, tradicija nostiprinatam funkcijam un sazarotu semantiku. Sim noliikam galvenokart
izmantota fenomenologiska pieeja, kas paredz tirgus ka apzinas fenomena (Kile 1998: 396) atklasmi,
izmantojot iesp&jami plasu avotu klastu, kas satur gan individualas, gan kolektivas tirgus refleksijas. Pie
Siem avotiem vispirms minama latgalieSu folklora: tautasdziesmas, pasakas, nostasti, brahiologismi,
kas pierakstiti, sakot ar 19. gs. otro pusi, un aptver kolektivaja pieredz€é balstitu, nereti simbolos un
visparinajumos ietérptu tirgus izpratni un interpretaciju. Otra avotu grupa ir Latgales laikraksti, kas kop$

20. gs. sakuma ne tikai ataino tirgu un tirgus attiecibas, bet arT veido sabiedrisko domu §aja jautajuma.

16 ESF projekts Nr. 2009/0227/1DP/1.1.1.2.0/09/APIA/VIAA/071 ,,Teritorialas identitates
lingvokulturologiskie un socialekonomiskie aspekti Latgales regiona attistiba”. Reg. Nr. LV 90000011588.
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Biitiski nozimigi ir vestures un kultliras vestures p&tijumi, kas atklaj viedoklus par noteikta laikmeta
socialajam, politiskajam, ekonomiskajam u. c. norisém. P&dg&ja — emocionali piesatinataka — avotu
grupa ir maksla, seviski dailliteratiira un gleznieciba, kas satur daudzveidigas, subjektivi pardzivotas
tirgus refleksijas. Aplikotie avoti atklaj tirgu ka apzinas fenomenu, aktualizgjot tadus ta interpretacijas
aspektus ka attieksmi pret tirgu, tirgoSanos un tirgotajiem, tirgus megasistému un —visbeidzot —tirgus
funkcionalo noslogojumu.

Tirgus fenomena raksturo$ana papildus ir izmantota semantiski kognitiva pieeja (ITorosa 2007),
akcentgjot tirgus semantiskaja lauka ietilpstoso leksému nominativo blivumu (Kapacuk 2002: 111),
etimologiju un kontekstualo semantiku. Raksta tirgus semantiskaja lauka ietilpstosas leksémas (tirgus,
tirgus laukuma, tirgotdju, pre¢u apzimé&jumi, tirgosanas procesu raksturojosas leksémas u. c.) skatitas
saistiba ar dazadiem tirgus fenomena interpretacijas aspektiem, aktualiz€jot gan to kontekstualo
specifiku, gan dazadu kulttiru ietekmes tirgus fenomena tap$ana.

Vards ,.tirgus” tirgoSanas vietas un procesu nozimée lietots daudzas valodas (latgaliesu tiergs, krievu,
baltkrievu, ukrainu mope, lietuviesu turgus u. c.). Senakaja izpratné tas ir mantotas cilmes vards, kam
pamata ir indoeiropiesu*ter-‘(daudz, skali) runat’ (Karulis 1992: 411). ArT latgalieSu valodas izloksnés
viena no varda fiergs nozimém ir ‘trok$nojosu cilvéku grupa’ (Rekéna 1998: 550). Troksna, jandalina
semantiku saglabajusi arT latgaliesu folklora: Divi buobas i tiergs (LSD: 19 501 340"7). Tautasdziesmas
mingéts, ka cilveks ar skalu, spalgu balsi dzimis vai krustits tirgli: Gara muna bize beja,/ Spolga muna
volidena:/ Vejputnés es pidzymu,/ Terga mani nitkrystuoja (LTD: 36 524'). Troksnis, skala runaSana
tiek uzsverta ar1 vispargjas tirgus noskanas aprakstos: Lauzu beja kai skudru pyulini, gajsa klaigosona,
tritksnis. Patiss Babela tirnis (Cetracits 1907). Tirgo$anas, tirdzniecibas laukuma nozimé vards firgus
nostiprinas Latgales vesturisko sakaru ietekmé (Karulis 1992: 411). To apstiprina arT tadi atseviskos
Latgales apgabalos sastopami varda tiergs sinonimie varianti ka jarmanka (salidzinat: polu jarmark,
krievu spyapra, ukrainu spmapox), kirmass (salidzinat: baltkrievu kepuais, polu kiermasz) u. c., kas
apliecina multikulturalo Latgales tirgus raksturu.

Attieksme pret tirgu, tirgoSanos un tirgotajiem ir viens no bitiskakajiem tirgus fenomena
raditajiem. Ta nav viendabiga un ir atkariga no visdazadakajiem (ka objektiviem, ta subjektiviem)
faktoriem. Véstures dati liecina, ka atfistita tirdzniecibas kulttira Latgales teritorija esot pastav&jusi jau
vidgja neolita (3300.-2300. g. p. m. &). Seviska nozime $aja laika bijusi Lubana ezera baseinam, kas
nodrosinaja tirdzniecibas sakarus gan ar Baltijas jiiras piekrasti, gan Krievijas ziemelrietumu apgabaliem,
par mainas ekvivalentu izmantojot dzintaru (Loze 2004). Nostiprinoties lopkopibai un zemkopibai,
tirdznieciba nemainigi kalpo par Iidzekli naturalaja saimnieciba sarazoto precu parpalikuma mainai pret
trukstosajam. Noraidos$a attieksme pret tirgoSanos un tirgotaja amatu izveidojas starpnieku un uzpircgju
darbibas ietekmg, kurus 20. gs. sakuma medijos nereti saista ar ebreju aktivitatem tirdznieciba: Naz 'par
ke myusu latwisi tur par kauna litu aizajemt ar tergoSonus. Ji dumoj, ka tys ir tik Zida omots, na kristita
cylwaka (L-niks 1909: 2). Negativa attieksme vérojama ari tados nievajoSos tirgotaju apzimgjumos ka,
piem&ram, spekujanti, kupciu. c.:Kupcis bez wyskaida dorba, par starpiniku tik byudams, palik bogots,

bet zemnieks nadaboj i gudigas moksas par sowu gryutu dorbu (Skoborga 1913: 2). Tirdzniecibas

17 Te un turpmak, atsaucoties uz LatvieSu sakamvardu datorfondu (LSD), noradits sakamvarda numurs.
18 Te un turpmak, atsaucoties uz krajumu Svibe, Arveds, Straubergs, Karlis, Hauzenberga-gtunna, Edite
(sakartotaji, 1952—1956).LatvieSu tautas dziesmas. Copenhagen: Imanta. http://latviandainas.lib.virginia.edu/,
noradits tautasdziesmas numurs.
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reabilitacijas méginajumi paradas gan latgalieSu folklora, gan 20. gs. sakuma publicistika. Piem&ram,
kada pasaka nabadzigs zemnieks ieglist laimes labvelibu un klust bagats, tikai sakot nodarboties ar
tirdzniecibu: Aizit nabogs uz tiergu niipierk kaidu litu, puordiid, atit vokora uz satu un atnas treis reizes
naudas vairuok, kai beja reita. Par vinu godu nabogs palyka boguots (Smits 1967, IX: 429). Savukart
Latgales mediji rosina zemniekus uzsakt tirdzniecibu, veidojot tadu idealu modeli, kur zemnieki saprut
i orklu cylot i terdzibu west (Skrinda 1910: 1), pasu tirdzniecibu reklamg&jot ka vieglako un atrako
celu uz turibu (Buracevskis 1935: 3). Tirdznieciba nodarbinato Latgales iedzivotaju skaits no 2,4 %
20. gs. 20. gados pieaug 1idz 15,6 % 2000. gada (LRS 2001). Tirgotaja amata popularitati zinama méra
apliecina arT tadi uzvardi ka, piem., Kup¢s vai Kozukup¢s, Oplotniks, Kirmuska u. c. Tom@r attieksmi
pret tirgosanos un — jo seviski — pret tirgotajiem 11dz pat miisdienam veido tirgotaja un preces attiecibas.
Ja tirgotajs ir parpircgjs, vins nereti izpelnas nievajosos targasa un spekujanta apzimg&jumus. Jau 20. gs.
20. gados prese atmasko vinu tirgoSanas panémienus: spekujanti iperk labibu, myltus, gali, swistu par
cara naudu un pordud Reigad par Latwijas naudu. Caur ku spekujanti pelnej na mozok par 150-200 %
(Cara naudas cineitoji 1921: 3).

Tirgus biitiska nozime tirgoSanas vietas izpratné nostiprinajusies jau folklora. Kada pasaka tirgus
laukums, parnesot to palaga formata, ieguvis savdabiga pasaules brinuma izpratni: uz pologa kotru
dinu tierguojas vasals tiergs ar vysaidu montu (Smits 1967, IX: 269). Tradicionali tirgus gan stihiski,
gan normativi veidojas labi piebraucamas un biezi apdzivotas vietas. Saglabajusas liecibas par vietgjo
muiznieku iniciativu tirgus dibinasana. Piem., Baltinava t. s. baronatiergus 15. oktobrT un 15. aprilt
ap 1880. gadu esot iedibinajis barons Hlots, kas bijis kaisligs mednieks un savu sunu baro$anai $ajos
tirgos iepircis vecus zirgus (Budze 1972: 170). Tomér lidz pat 20. gs. 20. gadiem tirgus izvietojumu,
apmekl&tibu un kalendaru Latgal€ galvenokart veidoja tradicija nisturét tiergu kopa ar baznicas svétkiem.
Popularakie no tiem — t. s. atlaidu tiergi jeb opluoti. To nosaukums radies no oblates (Latgalé sauktas
oplatkas, aplatkys, oblatis u. tml.) — dievmaizites, ko dievkalpojuma pasniedz par zimi gréku atlaiSanai.
Atlaidu tirgi bijusi kupli apmekl&ti un notikusi gandriz katra Latgales draudzg. Piem&ram, 1940. gada
Latvijas dievludzgju. Tas veicinaja tirgus lidzibas pieméroSanu liela cilvéku skaita nosauksanai: Jauzu
sasalaseja kai uz téerga (Rezeknits1908: 2) vai Bazneicas pogolms ocumirkli beja pylns sivisim kai térgs
(Sprudzs 1931: 2). Atseviskos gadijumos vards tiergs tiek lietots pat ka sinonims lielaka cilveku skaita
apzim&jumam:ap cigonu wazumu stow wasals kriwitiu tergs (Zeile 1915: 7). Miisdienas tirgus masveida
saikne ar atlaidam ir zudusi, tomé&r daudzas Latgales pilsétas (Rézekng, Preilos, Dagda u. c.) tirgus vél
aizvien atrodas tie$a baznicas tuvuma. Ka senak, ta arT miisdienas baznicas un tirgus lidzaspastavésana
rosinajusi uz pardomam par garigo un materialo vertibu lidzsvaru. Prokatoliski noskanoti publicisti
20. gs. pirmas puses laikrakstos nosoda tirgus rikosanu baznicas svétku laika: dvéseju dina ti [tirgu —
A. J-S.] atlove un tys niityka ar lelu pidauzeibu dé apzineigim ticeigajim: dazi devés uz bazneicu, bet
citi — uz tergu; beja ari taidi, kas méginoja obus apvinot: breidi te, breidi tur (L 1940: 4). Baznicas
svetku komercializé$anas aktuala arT miisdiends. Pieméram, 15. augusta, Vissvétakas Jaunavas Marijas
Debesis uznemsanas svétkos, Aglona, blakus bazilikai, darbojas un ir kupli apmekléts arT tirgus, kam
veltita dazada atticksme. Piem., pec 2005. gada svétkiem pretstata sakralajai noskanai, kas valda
bazilikas laukuma, pres€ izskan nepavisam ne cildinosi komentari par rapalu, kas risinas turpat, aiz

baznicas vartiem: aiz sakrala laukuma sétas svetcelnieki izdzivoja sapi par augstajam cenam, vietéjie
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uznémumi — par negodigo konkurenci tirdzniecibas vietu zind, bet pasi tirgotaji — par augsto taksi, kas
bija jamaksa par tirdzniecibas vietu iri (Lase 2005). Tom@r vesturiski sabiedribas apzina nostiprinajusies
vienlidz svariga abu pasakumu nozime. Seviski spilgti tas atklajas dailliteratira: Izgojuse nu baznicas,
Zuze apstaigoja térgu. Ari te vyss beja jauks un lobs, sokit ar zovetom cyukas kojom un beidzit ar
parnejim obelim (Erss 1926: 2). ArT musdienu tirgus aprakstos nemainigi saglabajies tirgus un baznicas
ambivalentais sinkrétisms: Tirdzinieku knada, vistu kladzinasana un sivénu kvieksana, Latvijas Radio 2
un Latgolys radejis hiti, pa vidu smeldziga garmoskas spéle, bet pari tam visam dimdina baznicas tornu
zvani (Rancane 2009).

Tirgus no senlaikiem izc€lies ar apbrinojamu regularitati. Atkariba no rikosanas biezuma tirgus
iedalija goda, ménesa un nedelas tierga. Divi pedgjie tikusi ieviesti jaunakajos laikos un mazinajusi
goda tierga nozimi. Goda tiergi parasti notika rudeni, pavasari un ziema, retak — vasara; parsvara
tur tika tirgotas sezonas preces: pavasari pasarodeja rotu skrytulu liki, vosora — sierpi, izkaptis un
grobekli, zima — rogovas un komonas (Budze 1972: 141-142). Goda tiergu nosaukumi veidojas
dazadi: p&c baznicas svinamas dienas nosaukuma (piem., RoZoncu dinas tiergs Varkalanos pirmaja
oktobra pirmdiena, Pokrova goda tiergs Vilaka 1. oktobrT, Stefana dinas tiergs Baltinava 26. decembri
u. ¢.), domingjosas preces (Zyrgu tiergs Ludza 14. februari), tirgus dalibniekiem (Buobu tiergs Balvos
2. februari, kur tirgojas parsvara sievietes, Krivu tiergs Rezekn€, Ludza, Daugavpili, Dagda un dazos
Abrenes aprinka centros, kas saskana ar Julija kalendaru notika pareizticigobaznicas svétkos). Sakot ar
20. gs. 20. gadiem,tirgus laiku un vietu Latvija regul@ speciali valdibas likumi un rikojumi (Noteikumi..
1932), kur noteiktas galvenas tirgus rikosanas prasibas, tostarp aizliegums noturgt tirgus svetdienas
un svetku dienas. Attieciba uz Latgali gan paredz&ti izp€mumi: Bez tam Latgalé attiecibd uz tirgiem
pielidzinama darbdienam liela lidzama diena, bet paréjas valsts dalas pielidzinamas darbdienam
svetku dienas, kas paredzétas vienigi Latgalé (Noteikumi.. 1932). Latgales pasvaldibas apstiprina
savus saistoSos noteikumus par svétku dienam un sv&tdienam, kad tomer atlauts rikot tirgus. Piem.,
Kraslava 1934. gada atlauts rikot tirgu p&dgja sveétdiena pirms Ziemassvetkiem, Lieldienam, tresajas
Ziemassvétku, Lieldienu un Vasaras svétku dienas, Lielaja lidzamaja diena, Ticibas atjaunoSanas
svétkos, 23. un 29. junija, ja tie iekrit svétdiena, pirmaja svétdiena péc 29. junija, ka arT 19. marta,
29. apriliun 25. augusta, ja §1s dienas iekrTt svetdiena (Saistosie noteikumi.. 1934). Neskatoties uz stingro
reglamentaciju, 20. gs. pirmaja pusé Latgalé (piem., Vilanos un Karsava) nebija iesp&jams aizkavet
patvaligo tirgus organizéSanos péc tradicijam (Latgalg.. 1931). Piem., 1930. gada Vilanos iknedglas
otrdienas tirgus Cetras reizes parcelts uz citam nedélas dienam ebreju svétku d¢]. Valdiba $adu iemeslu
uzskata par nepamatotu, aizradot, ka tradicijas nevarot grozit valdibas noteikumus (Tradicijas.. 1930).
Tirgus tradicijas Vilanos un Karsava tiek aktivi uzturétas arT muisdienas — Vilanos kop$ 1993. gada
tiek rikots ikmenesa tirgus otraja katra ménesa svétdiena, Karsava — tresaja katra ménesa svétdiena.
Vilanu tirgus popularitati un nozimi apliecina ne tikai izverstas reminiscences Latgales medijos, bet art
parnovadu prese Vilanu tirgum pied@vetais fenomenalais raksturs (Pilka 2005).
vai masinam (misdienas), nojumges, teltls vai speciali Sim noltikam ierikotas biives notiek tirdznieciba.
20. gs. sakuma vairums tirgus laukumu nebija labiekartoti. Seviski tas bija jlitams pavasar un rudent,
kad, iestajoties lietainam laikam, tirgus laukums kluva dublains: Mistena gondreiz vineigo ila beja

porsavartuse par skidri dulkainu straumi, bet plasais zyrgu térgs par mijzeigu, nateiru un lipeigu dulku
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diki (Apels 1929: 3). 20. gs. 30. gados, palielinoties tirgus laukumu funkcijam, tie tiek labiekartoti
un paplasinati. Piem., Daugavpili, nojaucot 250 tirgotaju blidu un apvienojot mazakus laukuminus,
1936. gada tiek izbavéts 18 000 m? liels laukums, kas vienlaikus kalpoja arT par parades laukumu
(Daugavpili.. 1936: 5). 1932. gada noteikumos par tirgiem jau ir izvirzitas stingras tirgus labiekartoSanas
prasibas: sauss, péc iesp&jas brugéts laukums, tuvuma pieejams dzerSanai derigs Gdens, atejas vietas
(atseviski virieSiem un sievietém) ar attiecigiem uzrakstiem (Noteikumi.. 1932: 1).

Preilos, Varaklanos, Vilanos un citurtirgus laukums esot saukts polots (Strods 1991: 39). Ta
etimologija, ka min rakstnieks Norberts Neiksanietis, varétu but saistita ar laukumu kungu majas
prieksa: tys (polots) taids laukums kungu mojas priska, ap kuknis vitu. Zole tur. Tolok puces, kryumi
(Neiksanits 1939: 2). 20. gs. pirmas puses periodika par polotu tiek saukts jebkurs lielaks laukums:
mista valdes noma prieksa Latgal€ (Sprtidzs 1932: 2) vai Vencesla laukums Praga (Porskots.. 1930: 2).
ApzZim&jums polots nostipringjies ar1 Preilu novada PolockiSu ciema nosaukuma, kas, ka uzskata
latgalieSu valodas un kultiiras p&tnieks Leonards Latkovskis, radniecigs tagadgja Baltkrievijas teritorija
esosas Polockas pilsétas nosaukumam (Latkovskis 1938: 2).

Lielakas pilsétas tirgus aiznéma pat vairakus laukumus. Ta malas izvietojas tirgotaju buidas, sauktas
budkas (salidzinat: krievu 6yoxa, polu budka), ar1 kriigi, cajnuos (salidzinat: krievu uaiinas) un traktiri
(salidzinat: polu traktjer). Budkas tirgus laukuma sistéma nostiprinajusas ka bitisks arhitektonisks
veidojums un literatiira apdziedatas ka zimigs tirgus mikrotéls: Uz ferga budkas stow kai mutem
lelom/ Ar lyukom atwoztom, kur dasu rinci weist (Erss 1919: 2). Savukart kriigi, cajnuos un traktiri
asocigjas galvenokart ar dzerSanas netikumu, kas tirgus dienas esot bijis visai izplatits. To, piem.,
apliecina avizu zina no Vilaniem: Tergam beidzutis nu Weidemana ,,elnes” (tai sauc witeju krugu) izit
pidzarusi zemnicini, kuri tod streipujoj i denderej pa ,,polotu” (Fr. 1922: 3). Alkohola lietosanu veicina
ari tads rituals tirgosanas elements ka barisi (salidzinat: krievu, baltkrievu 6apwiu, ukrainu 6apuuu,
polu barysz) un magaricas (salidzinat: krievu, ukrainu moeopuu, baltkrievu maeapeiu, polu mohorycz),
kas izpaudas ka iedzerSana, noslédzot veikto darfjumu. P&c tas zemnieki nereti atgriezas majas bez
pirkuma un naudas: Brauc kai Jonikans nu goda térgs, golva maisa, kuojis gaisa (LSD: 19 303 762).
Ar parmérigu alkohola lietoSanu saistitas papildu negacijas, ko nerimtigi apkaro arT vietgja periodika,
ir kautini, miesas bojajumi un pat vardarbiga nave: 7ai tad nu terga dazs tyka citumd, dazs slimnicd un
dazs aizgoja taisni uz winiu pasauli. Jauki kawekli! (Lapsine 1913: 4) Alkohola lieto$ana tirgus diena
laikrakstos tiek atzita par latgalieSiem tipisku netikumu: Kai kriwi (staroweri) nawar nucist, ka terga
napasakaut, tai latwisi tur par pinokumu térga dind nusadzert (Lapsine 1913: 3). Tomér 1924. gada
pienemta ziipibas apkaroSanas likuma iespaida Latgal@ paradas zinas par t. s. sausajim tiergim, kad tirgus
laika uzrakstits tikai paris protokolu par paradisanos dzeéruma (Parkyundals 1925: 3). Lidz miisdienam
tirgus saikne ar pastiprinatu alkohola lietoSanu mazinajusies, paliekot atsevisku piemingjumu ITmen.

Senak, ka uzskatija, tirgli vargja nopirkt pilnigi visu: no adatas 1idz siena vezumam (Budze 1972:
176). Daudzveidigais tirgus piedavajums t€laini aprakstits gan Latgales periodika (wysa ko gon, tryuka
tikai lakstigolas pina un udu tauku (Celiaweirs 1920: 4)), gan parnovadu pres€ (tur var nopirkt visu:
sakot ar koka karoti, beidzot ar zirgu pilna aizjiga (V. M. 1936: 8)). 20. gs. pirmaja pus€ precu klasts
tirgh esot bijis atkarigs no sezonas: rudeni tika tirgoti parsvara lopi un majsaimniecibas piederumi —
sprézami rateni, Skiti, siti, bulvas, kubuli, bucas, rotu liki, linejdroskas, rogovu slices un gotovas

rogovas; pavasari —lyni, teli un telu odas, sari, sina un molkas vazumi, azara zivis; vasara — augli, citi
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partikas produkti un ikdienas vajadzibas preces (Budze 1972: 142). Laikraksti zino ar1 par dazadam —
gan komiskam, gan tragikomiskam — situacijam ar tirgus prec€m. Piem., Daugavpils tirghi 1916. gada
tirgota 1a¢a un brieza gala, ko piegadajis Rigas cirks, jo neesot bijis, ar ko dzivniekus barot (Sys — tys..
1916: 8). 1934. gada taja pasa Daugavpils tirgti kada sieviete nopirkusi sugas gaili. Cela uz majam
gailis ieknabis jaunajai saimniecei un norijis vinas auskaru; lai to atdabiitu, sugas gaili vajadzgjis
nokaut (Gails.. 1934: 1). Vai, piem., Asinovas zemnickam Alozam aizb&gusi meza un par mezaciikam
noturéti desmit sivéni, kurus neizdevas pardot Vilanu tirgti (Matvejans 2001: 96-100). Ekscentriskakas
preces atklaj folklora. Kada pasaka l&tticigie vecakie brali tirg mégina pardot pasu nonavétas sievas:
Myusus bruols pamuocija, niistuostija, ka tiergd nabasniki asit duorgi (Smits 1968, XII: 194). Ari
misdienas specifiska tirgus iezime ir daudzveidigais precu piedavajums, piem., Vilanu tirgt: kuo tik 17
nav. Kas vyss ti ir. Nu divanu da syvanu. Nu pucu da skrucu. Nu apaksbiksu da lustru. Nazcik kilometru
vysa kuo (Naktineica 2010).

Tirgotaju klasts Latgales tirgos arvien bijis raibs. Atkariba no precu piedavajuma atskiras skaplerniki
jeb svatbildniki, saldumu un sikpre¢u tirgotaji, amatnieki un citi tirgotaji. Skaplerniki tirgojas ar
lugSanu gramatam, baznicas kalendariem, svétbildém, rozukropiem, krucifiksiem, religiska satura
gramatam u. c. baznicas un ticibas piederumiem (Latkovskis 1983: 157). Skaplernikim bijusi ipasa
nozime gramatu izplatiSana Latgal&: ar gromotu pordusonu (..) aizajem myusu slowoni ,,Skaplerniki”
(..) pa wysim mozim mistinim un pi baznicom (Sk. 1910: 2). Lidz pat 20. gs. 20. gadiem, kad gramatas
sak pardot arT draudzes baznicu veikalinos, skaplerniki bijusi gandriz vienigie, kas nodarbojusies ar
gramatu pardosanu tirgos. Vini ari patstavigi sakartoja un izdeva lig$anu gramatas, izpelnoties baznicas
kalpotaju aizradijumus par baznicas literatiiras samaitasanu un valodas kroplosanu (Trasuns 1912: 1).

lecientti tirgli bija arT saldumu tirgotaji. Jo seviski par pieprasijumu nevargja siidz&ties baranku
pardeveji, jo kotrs steidzas nipérkt vertini baranku, lai pornest tradicionalii gastinci nu térga maojos
(Apels 1929: 3). Savukart konfekSu tirgotaji piesaistija uzmanibu ne tikai ar saldumiem, bet arT ar
piedavatajam atrakcijam, piem., perniku un leliis konfeksu dauzeisonas sportu (Apels 1929: 3). Sadu
konfeksu karu ka tikai Latgalé novérojamu paradibu 20. gs. 30. gados apraksta arT parnovadu prese:
sapirkusSies garas konfektes mirdzoSos papirisos par 2 santimiem gabala, Latgales bérni un ari pieaugusie
izcina konfeksu kaujas. Viens tur garo konfekti abos galos aiz papiriSiem, otrs sit. Ja konfekte kritot
parliist, to sanem sitgjs, ja ne — sitgjs atdod savu konfekti (V. M. 1936: 8).

Amatnieku piedavajums tirgdl bija plass. Piem., Ludzas tirgdi 20. gs. 40. gados sabrauce amatniki
ar sprézamim ratenim, skrytulim, obodim, bondari ar bucom, spanim, bajvom, kubulim, tiiverim, kipim,
treikojim, pat zlauktim (ols dareisonai), ar sativem, skalinem, peitinem, pidniki ar dazaidim pidim:
zbanim, pina pudim, stul¢im, pucu pidim, barnu ritalu litenom: zirdzenim, peileitem, stabuleitem,
svijpeitem (Budze 1972: 166). Podniecibas izstradajumi arvien palikusi spilgta atmina visiem, kas
apmeklI&jusi Latgales tirgus. 20. gs. 30. gados par mala izstradajumu trestu esot ticis uzskatits Silajanu
pagasts, kur treSdala virieSu esot bijusi podnieki. Kad silajaniesi tirgus laukuma nostajusies pie savas
ores un saukusi pircgjus Sanok, sanok, pid, blid, moz barn $vijpuk, smgjies viss tirgus un pats silajanietis
(V. M. 1936: 8). Otra popularaka amatniecibas prece Latgales tirgos 20. gs. 30. gados p&c parnovadu
preses zinam ir pasgrebtas koka karotes. Fascingjosi aprakstits Preilu tirgli novérots Jasmuizas koka
darbu meistars, kur§ muzic€ja uz pasa izgatavotas bozes: muzicéjot vina acis un seja izstaroja kaut ko

tadu, ka man likas, ka tas nav tikai karosu grebéjs. (..) Karotes vins vienmér bija izpardevis, jo, kas
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dzirdeja vinu stabuléjam, tas pirka(V. M. 1936: 8). Tautas amatnieku piedzivojumi dazados tirgos plasi
aprakstiti Dainas Kraukles gramata ,,Gadatirgi Latvija. Latgale” (Kraukle 2011).

Tirgotaju sastavs Latgal€ arvien bijis arT etniski daudzveidigs. Péc Latvijas statistikas datiem
1936. gada Latgalé salidzinajuma ar citiem Latvijas regioniem ar tirdzniecibu skaitliski vismazak
nodarbojusies latviesi, bet visvairak — ebreji (LSG 1936), kas telaini tika raksturoti ka tirgus dvésele
un nervs: Bez zeida klotbiitnes navareja niitikt nivins leloks darejums. Zeids beja un palyka pyrmais un
padejais siiletojs un pércejs (Zimers 1927: 2). Zirgu tirgotajus Latgal€ sauca par barisnikim (salidzinat:
polu barysznik). Te domingjosa loma bija ¢iganiem, kas prata no zemnieka par 60 rubliem nopirktu
vecu kévi ar lielu véderu talak pardot ka grisnu par 120 rubliem (Kraukle 2011: 24). 20. gs. 30. gados
seviski slavens esot bijis t. s. Latgales ¢iganu karalis Lukass, kur§ Karsavas tirgii vienas stundas laika
izmija tris zirgus, nopelnija 30 latus un veca kraka vieta ieguva skaistu beri (V. M. 1936: 8).

Seviski biitiska tirgoSanas procesa ir sp&ja orienteties tirgus piedavajuma un kaulé$anas prasme,
kuras sekas uzsvertas jau folklora: Napérc syvana maisa, nipierksi suni (LSD: 19 303 762), Pierki
voi napierki, a targavot var (Ulanovska 2011: 199). Periodika atrodami spilgti kaulésanas prasmes
apliecinagjumi. Kads Dagdas zemnieks grib&jis pie ebreju tirgotaja nopirkt tecilu. Ebrejs prasijis
divdesmit latu, zemnieks solijis divus. Tirgotajs cenu nolaidis [1dz piecpadsmit latiem, zemnieks solijis
tos pasus 2 latus un vél 56 santimus. Tirgotajs lauzijis rokas, zvergjis pievisiem saviem vectéviem un
Ietak neatdevis. Zemnieks izgajis no veikala, bet tirgotaja sieva to nok&rusi aiz rokas un ievedusi atkal
atpakal. Nu tirgotajs nolaidis cenu lidz desmit latiem, bet zemnieks pielicis pie solita vél 50 santimu
un tad atkal gajis no veikala lauka. Soreiz 100 metru no veikala zemnieku nokérusi tirgotdja meita un
atkal atvedusi atpakal. Tikai p&c krietnas pusstundas kaulésanas zemnieks dabijis tecilu par 5 latiem.
Ai, Dagda, tu Latgales Bagdade! iesaucas kauléSanas vérotajs (V. M. 1936: 8).

Tirgus nodrosinaja arT butiskus socialus un kulttras procesus. Tas tika uzskatits par svétkiem gan
saistiba ar atlaidam, gan tapéc, ka tirgi braucéji taja diena nestradaja majas darbus (Cudare-Erina 2005:
209). Tirgus sava zina palidzgja stiprinat gimenes tradicijas. Ta bija talaku radu tikSanas reize, kam
seviski gatavojas: darija alu, kava aunu, cepa piragus (Latkovskis 1937: 2). Tirgh braucgji l1dzi néma
t. s. tierga tisu — cienastu tuviniekiem.

Tirgus folklora nostiprinajies ka butisks kazu rituala elements. Lekséma barisi ienakusi art kazu
rituala un tiek lietota, lai apzimetu ligavas izpirkuma maksu: Péc ilgas kauléSonos (..) jaunics valk
nu keSas barisus — buteli soldono brandavipa (Apels 1930: 2). Tautasdziesmas liktendieviba Mara,
apjozusi zelta jostu, ved uz tirgu bareniti: Ai, Muorena térga guoja,/ Mani leidza vadynuoja (Igaune
1993: 137). Tirgu tikuSas nolikotas ligavas, tapec meitas tur ieradas pasi saposusas, lai sevi paraditu
un citus apskatitu. Seviski populara $ada noltikoSana bijusi atlaidu tirgos, kas tapec deéveti ar1 par
meitu tirgiem (Cudare-Erina 2005: 149). Spilgti $ada tirgus atmosféra atklata Antona Kiikoja dzejoli
,, Smotra” tiergs Rogovka: Meitas, riukas sazakarus,/ Jau, kam vajag, pimidz aci (Kikojs 1982: 64).
Masveidiguma dg] tas radija arT negativu attieksmi: Cytas meitas tierga guoja,/ Es izguoju ganeniis,/
Kab i man tik taleisu,/ Cik muosenu tierdzeni (LTD: 50 972). Fran¢a Trasuna fabula meita, kas klist pa
tirgu, t€lota ka velna parnemta: Pa tergu dinom kleist/ I kotru dorbu neist (Trasuns 1924: 2). V&l 20. gs.
20. gados vecticibnieku tradicijas ietekmé Iigavas tirgii esot ari zagtas, aizvestas uz krievu ciematiem,
un tad esot bijis griiti dabut tas atpakal] (Kraukle 2011: 24).

Tirgus piesaistija arT ar dazadam izklaidém. Sevisku interesi izraisTja cirks ar lidzatvestu laci vai
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ziloni, virves dejotajiem, ugunsrij&jiem, kinematografs, pec tirgus rikotas teatra izrades, koncerti,
vecerinkas. Nicgales opluota 20. gs. 30. gados pat esot tikusi kron&ta skaistuma karaliene (Jonane
2011: 1). Tirgos notikusas arT sporta sacikstes: zirgu skrieSanas ziema uz ezeriem vai up€m, siSanas
ar olam Jura dienas tirgos un daudzas citas atraktivas izdaribas. ArT muisdienas lielakie gadatirgi nav
iedomajamibez dazadiem pasakumiem. Piem., Dagdys Lelais tiergs ir vienano Annas dienu sastavdalam,
kur 2010. gada piedalijas lauku muzikanti, notika aditaju sacensibas, v&jdélu paraugdemonstr&jumi
u. c. atrakcijas.

Vésturiski tirgus laukums klast par liecinieku arT visdazadakajam politiskajam peripetijam. 20. gs.
pirmaja pusg tirgus laukumos notiek parades un tautas sapulces. 1940. gada tirgus laukumi pulcina
padomju varas atbalstitaju manifestacijas (-S 1940: 8), bet Otra pasaules kara laikatie kltst par publisku
soda vietu varas vai ideologijas pretiniekiem. Piem., 1942. gada 4. janvarT Rézeknes tirgii tika noSauti
30 Audrinu iedzivotaju. Jau 20. gs. 20. gados tirgus tiek izmantots politisko partiju priek$vélésanu cipa
ki iespgjama elektorata ietekméesanas vieta. ST tradicija turpinas ari miisdienas. Piem., 2010. gada $aja
zina izcelas Pedgja partija, kas atbilstosi nerakstitajiem tirgus likumiem tikas ar velétajiem Vilanu un
Karsavas tirgd.

Latgales tirgus tradicija cauri gadsimtiem saglabajusi savu pievilcibu un daudzpusigo nozimi
kulttira. Jau 20. gs. 20. gados parnovadu pres€ Latgales tirgi tika reklaméti ka vieta, kur var atpisties,
izklaidgties un So to piedzivot (V. M. 1936: 8). Misdienas tirgus fenomena uztvere nav mazinajusies,
tas ir kluvis par savdabigu identitates faktoru un prezenté Latgales tradicijas un kultiiru gan citos
Latvijas novados, gan arzemés. Piem., 2011. gada 22. decembrT Riga notika Ziemassvétku tirdzips,
kura piedalfjas Latgales keramiki, pingji, tekstilnieki. Tika piedavati visdazadakie partikas produkti,
gramatas un mizikas ieraksti latgaliesu valoda, tirgus apmekl&tajiem bija iesp€ja ieiet pirtT (Ivanova
2012). Ludzas amatnieku centrs 2012. gada rikoja Latgalu tirgu gan Baltkrievija, gan Vacija, kur tika
radita latgaliski azartiska tirgus atmosféra. Ka esot atzinusi vaciesi, ta pievilkusi publiku ka magnéts
(Ludzas.. 2012). Sadi tirgus ka apzinas fenomens vairak vai mazak apjausti ir veidojis un vél aizvien

turpina veidot Latgales kultliras un sadzives koloritu.

LITERATURA

Apels, Meikuls (1929). Tergs Latgolas mista vala rudini. Zemnika Zipas. Nr. 21. 22. decembri.

Apels, Meikuls (1930). Izdeveinas. Zemnika Zinas. Nr. 6. 20. marta.

Budze, Aloizs (1972). Atlaidas un térgi Latgola. Acta Latgalica. Minhene: p/s Latgalu izdevniceiba.

Buradevskis, St. (1935). Naizmontots eisokais cel§ uz labklgjeibu. Jaunais Vords. Nr. 15.
18. aprilt.

Cara naudas cineitoji (1921). Latgalits. Nr. 28. 7. julija.

Celiaweirs (1920). Preili. Latgolas Words. Nr. 41. 29. junija.

Cetracits (1907). Uz térga. Auseklis. Nr. 4. 25. janvari.

Cudare-Erina, Bronislava (2005). Svétki un svinamas dienas Latgale. Nomales identitdtei. Riga:
Madris.

Erss, Adolfs (1919). Rezekne. Latgolas Words. Nr. 2. 22. augusta.

Erss, Adolfs (1926). Divpadsmit svati. Jauno Straume. Nr. 9. 28. oktobrl.

22



ARTICLES

Fr. (1922). DzerSona wys plaukst! Latgalits. Nr. 1. 5. janvarT.

Huserls, Edmunds (2002). Fenomenologija. Riga: Filozofijas un sociologijas institits.

Igaune, Rasma, Igaunis Gunars (sastaditdji, 1993). Se, bérnen, tev zalta kikle, Se tev dzismu
komuleits... R€zekne: Rézeknes latgalu kultiiras bidreiba.

Ivanova, Kristine (2012). Latgaliskie Ziemassvetki Riga, Spikeros. http://www.latgale.lv/lv/
village/publications/latgaliskie ziemassvetki riga spikeros, sk. 03.04.2012.

Jonane, Egita (2011). NicgalieSi pulcgjas ap baznicu. Latgales Laiks. 17. junija.
http://www.latgaleslaiks.lv/Iv/2005/8/5/25084, sk. 04.03.2012.

Karulis, Konstantins (1992). Latviesu etimologijas vardnica, II. Riga: Avots.

Kraukle, Dina (2011). Gadatirgi Latvija. Latgale. Riga: Jumava.

Kikojs, Antons (1982). ,,Smotra” tiergs Rogovka. Varaunieks. Riga: Liesma.

Kile, Maija, Kilis, Roberts (1998). Filosofija. Riga: Zvaigzne ABC.

L. (1940). Vairdk cineibas pret svatdinu! Latgolas Vords. Nr. 5. 1. februarf.

Lapsine (1913). Reézekne. Jaunas Zinias. Nr. 46. 23. oktobri.

Lase, Sintija (2005). P&c svétkiem Aglona — ne tikai garigs piepildijums, bet arT mieles. Vakara
Zinas. 17. augusta. http://www.apollo.lv/zinas/pec-svetkiem-aglona-ne-tikai-garigs-piepildijums-bet-
ari-mieles/313147, sk. 03.04.2012.

Latgal€ notur neatlautus tirgus (1931). lekslietu Ministrijas Ménesraksts. Nr. 458. 23. janvari.

Latkovskis, Leonards (1937). Patmalniku saime. Jaunais Vords. Nr. 3. 21. janvari.

Latkovskis, Leonards (1938). Myusu vitu vordi. Latgolas Vords. Nr. 10. 10. marta.

Latkovskis, Leonards (1983). Dzymtos zemes [audis, II. Minchene: p/s Latgalu izdevniceiba.

Latviesu sakamvardu datorfonds. http://valoda.ailab.lv/folklora/sakamvardi/14.html,
sk. 01.03.2012.

Loze, Ilze (2004). Senais dzintars Austrumbaltija. Re€zekne: Latgales kultiiras centra izdevnieciba.

LRS 2001 — Latvijas regioni skaitlos 2001. Riga: LR Centrala statistikas parvalde.

LSG —Tirdzniectbas uzpémumu skaits péc tautibam pa apgabaliem 1936. g.
http://www.csb.gov.lv/sites/default/files/dati/pec_tautibas.pdf, sk. 30.03.2012.

Ludzas amatnieki godam stradajusi pagajuso gadu un aicina ciemos Sogad (2012)!
http://www.ludzasamatnieki.lv/ludzas-amatnieki-godam-stradajusi-pagajuso-gadu-un-aicina-ciemos-
sogadbrnac-esi-gaidits?p=8248, sk. 03.04.2012.

Naktineica (2010). Sodien Vilanos biis debesmanna. http://saprge.wordpress.com/tag/info/,
sk. 29.08.2011.

Neiksanits, Norberts (1939). Gorsa. Latgolas Vords. Nr. 46. 16. novembr.

Noteikumi par tirgiem (1932). Valdibas Vestnesis. Nr. 238. 20. oktobrT.

Pilka, Skaidrite (2005). Vilanu tirgus fenomens. Staburags. 13. oktobri. www.staburags.lv/.../
article.html?xml id, sk. 28.01.2012.

Porskots par orzemu nutykumim (1930). Latgolas Vords. Nr. 40. 1. oktobri.

Rancane, Anna (2009). Klusie Vilani partop trok$naina tirgus placi. Diena. 14. maija. http://www.
diena.lv/sabiedriba/novados/klusie-vilani-partop-troksnaina-tirgus-placi-667258, sk. 03.04.2012.

Rekeéna, Antonina (1998). Kalupes izloksnes vardnica, I1. Riga: LatvieSu valodas institiits.

23



RAKSTI

Rezeknits (1908). Nu Rezeknes. Drywa. Nr. 8. 16. decembr.

SaistoSie noteikumi par tirdzniecibas laiku Kraslava (1934). Valdibas Véstnesis. Nr. 159.

Schutz, Alfred, Luckmann, Thomas (1980). The structures of the life-world, I. Evanston, Illinois:
Northwestern University Press.

Sk. (1910). Gromotu izplatiSona. Drywa. Nr. 46. 31. maija.

Skoborga (1913). Zemniku cérpSona. Jaunas Zinias. Nr. 54. 17. decembri.

Skrinda, Kazimirs (1910). Kooperacija Latgola. Drywa. Nr. 38. 3. marta.

Sprudzs, Alberts (1932). VElesonas Veituliis. Jaunais Vords. Nr. 10. 10. marta.

Strods, Henrihs (1991). Latgales etnografisko terminu skaidrojums. Riga: LU.

Smits, Péteris (sakartotajs, 1962—-1968). Latviesu tautas teikas un pasakas, I-XII. Waverly, lowa,
U.S.A.: Latvju gramata.

LTD —Svabe, Arveds, Straubergs, Karlis, Hauzenberga-Sturma, Edite (sakartotaji, 1952—1956).
Latviesu tautas dziesmas, [-XII. Copenhagen: Imanta. http://latviandainas.lib.virginia.edu,
sk. 28.01.2012.

Trasuns, Francis (1912). Globit myusu lyugSonas gromotas nu galigas samaitoSonas. Drywa.
Nr. 136. 24. oktobri.

Trasuns, Francis (1924). Ragains un mosenia. Zemnika Bolss. Nr. 10. 30. jilija.

Ulanovska, Stefaneja (2011). Pit/u Inflantejis latvisi. Reiga: LU.

V. M. (1936). Briniskigs celojums pa rudens tirgiem. Rits. Nr. 306. 5. novembrT.

Vilmane, Janina (2006). Varkavas novada mutvardu dailrades piirs. R€zekne: Latgales kulttras
centra izdevnieciba.

Zeile, Seimans (1915). Liki adoji. Drywa. Nr. 12. 1. aprili.

Zimeru Piters (1927). Lelais vinnests. Jauno Straume. Nr. 22. 2. jinija.

Kapacuk, Bnamgumup (2002). 3610601 Kpye: auuHocmy, Konyenmol, ouckypc. Bomrorpa:
[lepemena.

[omoga, 3unauna, Crepuun, Mocud (2007). Koenumusnas auneeucmuxa. Mocksa: ACT:

Bocrok-3amnaj.

24



